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  – דחיה בכלל בהמהן לשמע מ אק

It informs us that Chaya is included in Beheimoh 

  

Overview 

The גמרא explained that the משנה of 'כיצד השן וכו teaches us that not only is there שן 

by a בהמה but it applies even to a חיה (even though the תורה writes בעירה – cattle), 

for חיה בכלל בהמה. There is a dispute here between רש"י and תוספות from where do 

we derive here that חיה בכלל בהמה. 

-------------------------  

  �קאמר הכא דחיה בכלל בהמה  ),א(חולי� ד� עא 1לא מההיא דרשה דבהמה המקשה

The גמרא here, when it stated בכלל בהמה חיה , was not referring to the דרשה in  פרק

 - בהמה המקשה
 �דהא הכא אפילו עו� נמי הוי בכלל בהמה כדקתני התרנגולת מועדת 

For here (regarding רגל) even a bird is בכלל בהמה as the משנה taught,  התרנגולת

 - חולין in דרשה from that עוף בכלל בהמה we cannot derive that ;מועדת

 �) ,ב(לקמ� ד� נד 3הפרה רקפו� כדאמרינ� בס 2אלא ילפינ� בהמה משבת

But rather we derive בהמה (which is written by נזקין) from בהמה which is written 

by שבת as the גמרא states in the end of פרק הפרה - 

 :בעירה 4דבעירה ובהמה הכל אחד דמתרגמינ� בהמה

For בעירה and בהמה is all the same, as the תרגום of בהמה is בעירה. 

 

Summary 

We derive that חיה ועוף is בכלל בהמה from the word בהמה written by שבת. 

 

Thinking it over 

According to תוספות that we are deriving חיה ועוף by נזיקין from בהמה of שבת, why 

does the גמרא say חיה בכלל בהמה, when it should have said חיה ועוף בכלל בהמה?! 

                                           
1
 This refers to the דרשה cited in רש"י here ד"ה דחיה that since the תורה first states (in דברים [ראה] יד,ד) that  זאת הבהמה

בהמה לחיה בכל proving that ;חיות which are ,איל צבי ויחמור with (פסוק in the following) and continues אשר תאכלו . 
2
 In the דברות האחרונות (in דברים [ואתחנן] ה,יד) it is written ויום השביעי שבת וגו' לא תעשה כל מלאכה אתה וגו' וכל בהמתך. The 

 that the prohibition to work applies even to birds. We derive from there that וכל there derives from the extra גמרא

wherever the תורה mentions cattle (as by שן ורגל) it also includes birds. Even though that by שן ורגל the תורה writes 

 .continues תוספות as שבת of בהמה nevertheless we can derive it from ,בהמה not ,בעירה
3
 It should be noted that the גמרא there does not mention that we derive בהמה from שבת regarding ןנזקי . 

4
 See there (in ואתחנן) that the תרגום of וכל בהמתך is וכל בעירך. 


